3517 Bilag til Forsl.

§ 20.

Kjob af rentebeserende skriftlig- For-
dring omfatter de ved Kjobet eller, hvis
senere Lievering skal finde Sted, de ved
‘Leveringstiden paalébne, men endnu ikke
forfaldne Renter. FKremgaar det ikke af
Omstendighederne, at Fordringen er solgt
som usikker, bliver det til Renterne sva-
rende Beloh at betale i Tilleeg til Kjobe-
summen og samtidig med denne.

Om Forsinkelse fra Swlgerens Side.

§ 21.

Leveres Salgsgjenstanden ikke i rette
Tid, og skyldes dette ikke Kjsherens For-
hold eller en hemndelig Begivenhed, for
hvilken han bearer Faren, har Kjéberen
Valget mellem at forlange Gjenstanden
leveret og at hwmve Kjohet.

Var Forsinkelsen eller maatie den af
Salgeren forudsettes at veere af uvesentlig
Betydning for Kjoberen, kan denne dog
ikke heeve Kjobet, medmindre han har be-
‘ruli‘ndget sig Opfyldelse nojagtig til bestemt

i

I Handelskjob ansees enhver For-
sinkelse for veesentlig, medmindre det alene
er en liden Del af det Solgte, som er for-
sinket.

§ 22.

Skal Seelgeren levere efterhaanden, og
finder Forsinkelse Sted med en enkelt
Levering, kan Kjtberen i Medfor af fore-
gaaende Paragraf alene have Kjobet, for-
saa vidt angaar denne Levering. Dogkan han
ogsaa heve Kjobet for senere Leveringer,
saafremt Gjentagelse af Forsinkelsen maa
ventes, eller endog hwmve Kjshet i dets
Helbed, saafremt dette er begrundet i
Sammenhengen mellem Leveringerne.

§ 23.

Angaar Kjobet en bestemt Gjenstand,
og bliver denne ikke leveret i rette Tid,
har Swmlgeren at svare Skadeserstatning,
medmindre det oplyses, at Forsinkelsen
ikke kan tilregnes ham. '

§ 24,

Ved Kjéb af Gjenstande, som er be-
stemte efter Art, pligter Swmlgeren, sely
om Forsinkelsen ikke kan tilregnes ham,

at svare Skadeserstatning, medmindre han
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20 §.

Ar kop slutet om réintebirende fordran,
som grundes pa skriftlig handling, sge ko-
paran uppbéira den rénta, som vid képet
eller, ddr handlingen skall & senare tid af-
lamnas, vid den tid var upplupen men #nnu
ej forfallen; och aligger koparen att jimte
den for fordringen bestiimda kopeskillingen
gilda hvad mot sagda rinta svarar, med
mindre fordringen uppenbarligen blifvit
sald sdsom osiker.

Om dréjsmal a siljarens sida.

, 21 §.

Varder godset ej i ritt tid aflimnadt,
och beror ej sidant af képaren eller af
héndelse, for hvilken han stir faran, stinde
till honom, huruvida han vill krifva godsets
aflimnande eller hifva kopet.

Var drojsmalet at ringa betydelse for
koparen, eller hade siljaren grundad an-
ledning att saddant antaga, m# ej kopet
héfvas, utan sé #r att koparen betingat sig
noggrant iakttagande af tiden for godsets
aflimnande; dock skall vid handelskop
hvarje drojsmal medfora rit til kopets
hifvande, med mindre det, som fordrsjdt
dr, utgor allenast en ringa del af godset.

22 §.

Skall godset aflimnas efter hand i
siirskilda poster, och varder nigon af dem
fordrsjd, vare képaran ej p4 grund af hvad
i 21 § dr stadgadt beriittigad att hifva
képet 1 videre mén, én sdvidt rorer sagda
post. Kan upprepande af drdjsmélet skili-
gen befaras, dge kiparen strax afvisa jam-
vél hvad senare skolat aflimnas. St& po-
sterna i det sammenhang, att det skulle
linda koparen till forfing att delvis vid-
blifva kopet, m4 det i sin helhet hiifvas.

23 §.

. Afser kopet bestéiimdt gods, och lider
kiparen skada genom drojsmal med godsets
aflimnande, njute han ersittning af silja-
ren, med mindre det visas, at drojsmélet
icke kan tilriiknas denne sdsom férsummelse.

24§

Ar kopet att hiinfora till leveransaftal,
och uppstar skada genom drojsmal & silja-
rens sida, varde #nd4 att drdjsmalet ej
kan tillréknas s#ljaren sdsom foérsummelse



